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SENSOR DE DESLOCAMENTO A LASER

SERIE CSL200

Manual do usuario

Obrigado por escolher a Coel. Leia atentamente o manual antes de utilizar este produto.
0 produto deve ser aplicado por alguém com um certo nivel de conhecimento elétrico.
o Leia que-se de que perar o produto antes de o utilizar.

* Mantenha este manual & méo para referéncia futura, quando necessario.

B simeoLo

0Os simbolos a seguir sdo 0 neste manual. Certifiq de ob g
Existe o risco de causar mau funcionamento ou incéndio. Nao
excedaatensdo nominalduranteautilizagao.

& Existe o risco de ruptura, ndo utilize energia CA.

& Perigod emaltas

B PrecaucoEs

Este produto foi projetado e fabricado para uso em ambientes industriais.
Sempre execute as operagdes de fiagéo com a fonte de alimentagéo desconectada
Afiacdo incorreta pode causar mau funcionamento.

Evite a fiagdo paralela com linhas de alta tensdo ou linhas de energia, ou 0 uso do mesmo
conduite.

Ainterferéncia indutiva pode causar mau funcionamento.

Verifique as flutuagdes da fonte de alimentagao para evitar que a entrada exceda os valores

nominais.

* Aousal 0 mercado, ¢ d o 1 d
ermente da esiutura da fomte e alimentacao (F.G.) esteja: philiion

* Seinstalar perto de equipamentos que geram interferéncia (condicionadores de energia,
motores de frequéncia varivel, etc.), certifique-se de que o terminal de aterramento da estrutura

do equipamento (F. G.) esteja aterrado.

Se houver luz difusa ao redor do ponto de detecgdo ou se houver objetos com alta refletividade
perto do ponto de detecqao, as medicdes podem ser afetadas

 Sealuz de reflexdo especular entrar no receptor, medigdes precisas podem ndo ser possiveis
Preste atengao a instalagéo se a refletividade do objeto detectado for alta.

Para medigaes de altaprecisdo, simule ajustes de escala e amplitude no estado real da
instalagéo.

Para garantir o desempenho, pré-aquega o dispositivo por 30 minutos apés ligé-lo antes de usar.
o Naoinstale nos seguintes locais:

o Areas com muita poeira, limalhas de ferro ou sal.

o Areas com materiais inflamaveis nas proximidades.

o Locais com fortes vibragdes e impactos.

o Locais expostos aluz solar direta

o Areas onde 4gua, 6leo ou produtos quimicos possam respingar.

© Locais onde s&o aplicadas cargas ao dispositivo.
® size dentro de faixa de temperatura de-10C. 45 °C, evitando dress onde posse ocorrer

congel
Avida ulll dolaser depende da o ambiente de operago
Quando usado perto de dreas de aquecimento, tente reduzir  temperatura ambiente, por
exemplo,atraves de refrigeragao

Garantauma boa calor durante ainstalacdo. Ao de 40°Cou
mais, Instale em Superhicles e aluminio ou ferro Com uma area de 200 centimetros uadrados ou
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Em campos éticos fortes, o pode ser

Mantenha o emissor e o receptor limpos, livres de substancias que refratam a luz, como dgua,
Sleo eimpressoesdigitais. Evite materia is que obstruam a luz

.

l ATENGAO PARA USO DO LASER

Etiquetaalaser
0 produto é classificado como produto laser de classe 2 (I1) de acordo com a norma de seguranga laser.

Se a etiqueta laser na maquina estiver coberta durante a instalag&o do produto, cole a etiqueta laser
anexada em uma posigao visivel.

l CONFIRMAGAO DO CONTEUDO DA EMBALAGEM

« Corpodo medidor de deslocamento a laser 1 conjunto
« Manual do usudrio 1 copia

B EspeciFicagoEs

[ nen €SL200-N
Modelo
csL200-P

Principio de Trangulacio
Garcaga Retangular
P e hto 6p Reflexzo difusa
Distancia de referéncia 200mm
Faixa de medigio 120-280mm
Fonte deluz Laser vermelho, comprimento de onda: 655 nm 1 mW Classe 2
Tamanho do ponto*] ©140m
Modo de comutagdo Interruptor L on/D.on/Botton/RS-485

de said Saida 30 (NPN/PNP) / Saida analogica (Tensdo 0-5V / ida Re-48
saica  |Tensio Faixa de saida: 0V a5 V (alarme: +5.2V) - Impedancia de saida: 1000
N9 [ corente Faixa de saida: 4mA a 20 mA (alarme: 0 mA) - Impedincia de carga: 300 0 no méximo

Tempo de resposta <10 ms/5 ms/1,5ms

Linearidade 202%FS.
Repetivilidade 200um
Caracteristicas de -
variagao de temperatura 0.03%/°CFS

Tenséio de operagdo 12~24V DC10%

Consumo de corrente <40mA(24V); <B0mA(12V)

Corrente de carga <100mA

Resisténcia de isolamento >500MQ(500V CC)

Rigidez dielétrica <0.1mA(1000V CA)

Circuito de protegdo | Reverse polarity protection / short circuit protection ¢ overload protection / surge protection

Temperatura de operagaol “10~+45°C(sem congelamento)

Umidade de operagao 35~85% RH (sem condensagdo)

lluminagéo ambiente Luz ambiente: <10000 lux sem interferéncia; lampada incandescente: <3000 lux

Resisténcia a vibragao 102 55 Hz, amplitude dupla de 1,5 mm, 2 horas para cada direcéo X, Y e Z

Classificagdo do involucr 1P67

Tipo de conexdo Cabo composto de 7 pinos com 2 m

Dimensao 20x28x45mm

Material Corpo: aluminio fundido; Tampa frontal: base acriica
Peso 90g

Acessorios Cabo
*1:Quando as condigdes de medigao nao séo ol as seguintes

Tenso de alimentagao: 24 VCC, temperatura ambiente: +20 °C, tempo de resposta: 10 ms, valor de
saida analogica para medicao da distancia central. Objeto alvo: ceramica branca

*2:Em daFDA, f ipulado no Aviso sobre Laser n° 50
*3: Este valor oresultado na dista de ref (centro). E definido como 1/e*
13,5%) da 1uz.0s da detecgo podem ser

afetados se houver luz difusa fora da drea dehmda ou se houver objetos com maior refletividade do
que o objeto medido o redor do feixe.

B EsPECIFICAGAO DETAMANHO Unit-mm
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B o1aGrAMA DO CIRCUITO

Saida NPN
Marrom
u 12~24V
Branco
RS485B
2]
§ Vermelho
g RS485A
24
3 Preto X L
& Saida digital
H
1
ov
Cinza
+ Saida analdgica
Malha
] GND analégico
Saida PNP
Marrom
u 12~24V
Branco
RS485B
2]
§ Vermelho
E RS485A
314
3 Preto X .
& Saida digital
H
‘] Azul
ov
Cinza
g Saida analdgica
Malha
] GND analégico

B DESCRIGAO DE CADA PARTE

Luzindicadora de zero (vermelha)

Luz indicadora de ensino (vermelha) Luz indicadora PRO (vermelha)

|- Luz indicadora

PRO
(=) digital (vermelha)

Indicador de agao de

( SeT %E
s
OUT
saida (laranja)
Indicador de
emissao laser

Tecla SET TeclaUP Tecla DOWN

B nsTALAGAO

Ao instalar este produto, utilize parafusos M3 (a adquirir separadamente). Aplique um
bindrio de apertode 0,5 N-m.

Direcédo de instalagédo
Diregdo em relagdo ao objeto em movimento

<Quando os materiais ou cores diferem>
Ao medir objetos com materiais ou
cores significativamente diferentes,
instale o sensor na diregdo mostrada no
diagrama a direita para minimizar os
erros de medigédo.
Quando o objeto em movimento
que estd sendo medido tiver um
degrau, instale-o conforme O ®
mostrado no diagrama a direita
paraminimizar o impacto da borda
do degrau. » »
Medigdo em espagos confinados e
édreas recuadas
- Ao instalar para medigdo em espagos
confinados e orificios, tome cuidado
para evitar obstruir o caminho éptico
entre as segBes emissora e receptora O ®
deluz.
E ®
\
\

<Medindo objetos rotativos>

Ao medir objetos rotativos, instale o
dispositivo na diregao mostrada na
figura a direita para minimizar os
efeitos da vibragdo vertical e das
mudangas de posigéo no objeto.

<Quando existe um degrau>

Ao instalar a unidade do sensor em
uma superficie de parede, siga o
método mostrado no diagrama a
direita para evitar que multiplas
reflexdes da parede entrem na
segédo receptora de luz. Além disso,
se a superficie da parede tiver alta
refletividade, mudar paraum
acabamento preto fosco pode
produzir resultados favoraveis.

B Ensinar

(1) Ensino em 2 pontos
Meétodos basicos de ensino

Distancia —_——— —_— ~Valor de
referéncia
Objeto de fundo Objeto detectado
[ N =]
& S s
oo 1. No estado dos objetos de fundo, pressione a tecla SET.
e QAL
® 60
= 0z o s .
R b | IR 2. No estado de detecgdo de objetos, pressione a tecla SET.
oS PR I ) o
® =2
=} &l
(=N
= 1 =020 ' Se a detecgdo for estavel, serd exibido Good.
® 69
[ N &l
S 0T
e )07 l > _l m|  Quando no for possivel realizar uma detecedo estavel,
serd exibido Hard
@ 69
(2) Ensino limitado
E muito conveniente usar esse método de ensino quando ha objetos mintsculos
¢ objetos de fundo.
<Quando o objeto de detecgo é a referéncia>
3
= — — — — Valorde
Tecla UP
referéncia Valor
ensinado
Objeto de fundo

V4 para a préxima pagina



Valor de

Teclapown  referéncia

Objeto de fundo

L=

=TT
e O,

® =0

L S  Wm S5 S5 ) 2 Noestado deobjetos de fundo, pressione
S T alalxl S (U | 2tecka UP para aumentar o valor de
= 'J_' I_' I_' . = l'l_' L' I_' - referéncia. No estado com objetos de fundo,

pressione a tecla

L_J=!

= (
o LI
® =0

3.0 ensino termina.

(3) Ensino de 1 ponto (modo de comparag&o de janela)

Para a distancia da superficie de referéncia do objeto de detecdo,
0 método de definico do limite superior e inferior & realizado em vez do ensino de um ponto.
Utilize esta fungao ao avaliar dentro dos limites superior e inferior.

Ao implementar o ensino de um ponto (modo de comparagéo de janela), defina-o como [Ensino de
um ponto (modo de comparagao de janela) na configuragdo de saida de detecgdo do modo PRO
com antecedéncia. Modo de comparagol.

Para o método d consulte as InstrugGes de operagéo do modo PRO".

— — - Valor de referéncia 2_SL.

— — - Referéncia

— — - Valor de referéncia 1_SL

Objeto detectado

-
=070 1. No estado de objetos de fundo, pressione a tecla SET duas vezes.
e U0, (primeira vez: modo SET, segunda vez: ensino)

& =0

automatico

2.0 ensino termina.

(4) Ensino de 2 pontos (modo de comparagao de janela)

Este € o método para executar o ensino de 2 pontos e deﬁmr 0 intervalo do valor de referéncia.

Ao implementar o ensino de 2 pontos (modo d janela), defina-o
[Ensino de 2 pontos (modo d de janela)] na 30 de saida de deteccdo d
modo PRO.

Para o método de configuragao, consulte as “Instrugdes de operagéo do modo PRO". Ao realizar o
ensino, use objetos de detecgéo com distancias diferentes (P-1, P-2).

4%
(2°) Valor de referéncia 2_s

Distancia ON

(1°) Valor de referéncia 1_SL
[ ] Lo~

Objeto detectadop-1  Objeto detectado p-2

[
= l OO0 2. Pressione a tecla SET no estado em que o objeto de detecgdo P-2 esté
TO(L..| oresente. (pela segunda vez)

No caso de detecgo estavel.

Quando a detecgéo néo puder ser realizada de forma estavel.

(5) Ensino de 3 pontos (modo de comparagao de janela)

Ensino de 3 pontos Pedorm (P-1, P-2, P-3), conforme mostrado na figura abaixo,

Defina o valor de referéncia 1_SL entre a primeira e a sequnda vez. E um método para definir o valor
limite 2_SL entre a primeira e a terceira vez e definir o intervalo do valor limite. Ao realizar o ensino de
3 pontos (modo de comparagéo de janela), defina-o previamente como [Ensino de 3 pontos (modo de

comparagéio de janela) na configuragéo de safda de detecg@o do modo PRO. Modo de comparagéo pok)].

Para 0 método de configuragéo, consulte as “Instrugoes de operagao do modo PRO"

Ao realizar o ensino, use objetos de detecgao com distancias diferentes (P-1, P2, P-3). Apés o ensino, P-1, P-2,

P-3 seguirio a ordem ascendente organizada automaticamente.

Distancia

Valor ensinado

1. No estado dos objetos de fundo, pressione a tecla SET.

&r‘_"n

® @"‘@ Tecla DOWN para diminuir o valor de referéncia.

R

Valor de referéncia 2_SL

Valor de referéncia 1_SL

[RIRIR 1. Pressione a tecla SET quando houver o objeto de detecgéo P-1. (primeiro)

= | |_| [N |_| - 2. Pressione a tecla SET no estado em que o objeto de

@ 6“@ deteccao P-2 estd presente. (segunda vez)

3. Pressione a tecla SET quando houver
o objeto de detecgéio P-3. (pela terceira vez)

=)
( No caso de detecgdio estavel.
S

( Quando nao for possivel detectar de forma estével.

FUNGAO DE MANUTENGAO DO VALOR DE PICO E DO
VALOR DE VALE
Afungao de retengao de pico e vale refere-se & fungao de exibicao dos valores de pico e vale.

Quando a funggo de retengao de pico e vale & definida como "retengo de pico” ou “retengo de vale", o valor
medido retido quando a fungo de ajuste de zero & executada, o valor definido serd redefinido para zero

Exibigao da mariz Nome Fungio
PoFF Fungao de liberagdo | | jherar o estado de retengio, emitir o valor medido atua
de retencéio
P Retengdo de pico Manter o valor méximo do valor medido
bH Retengo do valor Manter o valor medido no minimo
minimo

1. Pressione as teclas SET e UP simultaneamente por 3 segundos.

2. Pressione a tecla UP/DOWN

===y EEEEERN
=l I X
O P I

(6) Intervalo do modo diferencial ascendente ou modo diferencial descendente

Use apenas ao detectar uma mudanga repentina nos valores de medigéo

Ao usar o modo diferencial ou defina de saida de
deteccao do modo PRO como “diferencial ascendente” ou "diferencial descendenle
Para o método d 50, consulte as I Bes d &0 do modo PRO". O valor de

referéncia pode ser definido usando a fungao de ajuste fino do valor de referéncia,
Para a fungo de ajuste fino do valor limite, consulte “Fungéo de ajuste fino do valor limite".

1. Pressione a tecla SET para entrar.

2. Pressione a tecla UP ou DOWN para selecionar o intervalo.

véo muito curto intervalo muito

L e s
ik d|

3. Pressione a tecla SET para confirmar.

® &0

B FuNGAO DE AJUSTE FINO DE REFERENCIA

0 valor de referéncia pode ser ajustado na tela de medicéo. O valor de referéncia
também pode ser ajustado apés o ensino.

<Modo de detecg@o normal, modo diferencial do diferencial
N ches = = =
ST OO
204, 1_13 (
&9 i) O“(v)
ol =3 ¥ oD oo
=] = =F—1} =
el ulul =S o (Apos 3 segundos,
00| e s serd determinado

automaticamente)

S
Bc
3

::: 1. Pressione a tecla SET quando houver o objeto de detecgao P-1. (primeiro)

Pressione a tecla SET por 1 segundo

<modo de comparagéo de janela>

Quando 2 saida de detecgao estiver definida para o modo de comparagao de janela, pressione a tecla SET por 1

segundo para alterar a exibigéo do interruptor “1-SL" e “2-SL"

Alteragdes no valor medido Tela de medicdo

.ﬁl.l E: |:>
@—@

Ai"uﬁn&l

S S

OO0
)L L0,
®

)

Dx,

0

Para ajustar com preciséo o valor de referéncia de “1-5L" ou “2-5L", pressione a tecla PARA CIMA ou PARA BAIXO

para exibir “1-5L" ou, apos "2-5L", vocé pode ajustar com preciséo o valor de referéncia

Pressione a tecla PARA CIMA/PARA
BAIXO

Automético

Pressione a tecla PARA CIMA/PARA
BAIXO

=}

OK (apos 3 segundos, serd
confirmado automaticamente)

=}

3. Pressione a tecla SET.

=
1 4. Confirme (aps 3 segundos, sera confirmado automaticamente)
[N

. FUNGAO DE AJUSTE DO ZERO

Afungao de ajuste zero & uma fungdo para forgar o “ajuste zero” do valor medido. Quando o ajuste zero &
definido, o indicador de ajuste zero (vermelho) acende

Quando as fungdes de retengo do valor maximo e minimo estéo ativadas, uma vez executada a fungao de
ajuste zero, os valores de medigdo retidos serdo reiniciados.

Indica que, quando o desvio ¢ definido, a fungo de ajuste zero néo pode ser definida

<CONFIGURAGAO DE AJUSTE DE ZERO>
Pressione as teclas PARA BAIXO e PARA CIMA simultaneamente

=R =
=y

Sure

>

00T
e ) L.,
® S

<Liberar ajuste zero>

Pressione as teclas PARA BAIXO e PARA CIMA simultaneamente

== hds & " == &
o = | automatico | e _
= 0T B P g = ZOTOTO™
g | RN e 0207 ) [y mg ll.|
> >
B9 .. Toeo S
mostrado aqui
I FuncAo DEBLOQUEIO DE TECLAS
Afungao de bloqueio de teclas significa que a operagéo das teclas no ¢ aceita, para no akterar
as condigoes de em cada modo d
Apés definir o bloqueio de teclas, se a tecla for operada, a indicag@o “Loc” aparecera no visor digital.
<Definir blogueio de teclas>
Pressione simultaneamente as teclas SET e DOWN por 3 segundos
== = N =T
== = o automético [ —
SCZOT0T =) A =l
e L 0L e )00 e )L 0L
® =0 ® =0 ® 0
<Desbloquear fechadura com chave>
Pressione simultaneamente as teclas SET e DOWN por 3 segundos
e — | avtomatico | . T
Il—llll'l | B g 20T
e ) 200 e 2007 es ) L0
& =9 ® &9 ® &9

B conFiGurRAGAO DO MODO PRO

Pressione a tecla PARA BAIXO por mais de 3 segundos para entrar no modo PRO. Quando o modo PRO
estiver definido, o indicador PRO (vermelho) acendera

No processo de configurago do modo PRO, se a tecla DOWN for pressionada por 3 segundos ou mais, ele
retornara  tela de mediao.

Descrigao das teclas de cada pacote do PRO

~

 — Ry — |

e
g

@ A et N/ ) ——F—— Tecla DOWN (selecionar o proximo)
|

Tecla SET (confirmar)  Tecla UP (selecionar anterior)

\— Luzindicadora PRO (vermelha)

]

Vé para a préxima pégina



Conteiido da configuragéo do modo PRO:

Projeto Estado inicial

Contetdo

Definir velocidadel
de reagdo

HiSo

Definir o tempo de reagéo.

H.rSo: Alta preciséo, média de 20 vezes, 10 ms Std:
Padréo, média de 10 vezes, 5 ms FASt: Alta velocidade,
média de 3 vezes, 1,5 ms

Definir estado de
saida

Selecione 0 modo de estado operacional da saida de controle.
Lon L-on: Luz acesa, normalmente desligada
d-on: a luz incidente estd normalmente aberta

Definir saida de
detecgdo I

Defina a saida de detecgzo.

[*: Modo de detecgao normal
_N_ 1:Ensino de 1 ponto

_N_ 2: Ensino de 2 pontos
_N_ 3: Ensino de 3 pontos

d_L :Diferencial ascendente

[ Diferencial descendente

Tolerancia de

Intervalo de tolerancia:

configuragdo €8L200:0.2 €SL200: 0.1mm~80.0mm
Defina o estado de agdo do temporizador.
Defini néo: sem temporizago
et néo oFD: desligamento atrasado
temporizador

ond: agéo atrasada
0SD: modo de disparo unico

Definir saida de
atraso

50 Defina o tempo de atraso e saida entre 0,1 € 999,9 ms.

Definir saida

Defina o modo de saida analégica.
U_S: saida de tenséo de 5V

analégica u.s U_10: saida de tensdo de 10V
1.oUE: modo de saida de corrente
Defina 0 método de exibigéo dos valores medidos.
. Std: padréo, exibigdo +80 ~ -80 mm
Definir exibigéo Std InVE: reverso,exibicdo -80 ~ +80 mm

OFSt: desvio, exibigao 160 ~ 0 mm

Saida de controle e modo quando ocorre erro de medigao (luz
insuficiente, saturagéo de luz, fora da faixa de medigo)
Configurages de saida analégica.

Definir retengéo DESLIGADO
OFF: desligado, exibigéo fora da faia——"
ON: aberto, mantém o Gltimo valor de medigao vlido e pisca
Configuragao de Se no houver nenhuma operagao de botdo em 30 segundos,
desligamento atela se apaga e o consumo de corrente ¢ controlado.
automético da DESLIGADO DESLIGADO: desligado
tela ON: ligar, desligar o visor digital se ndo houver operagéo de
tecla por 30 segundos
Configuragéo do
enderego do 1 Intervalo de configuragéo do enderego do dispositivo 1~247
dispositivo
Configuracéo da Defina a taxa de transmisséo da comunicagao 485.
toxa de ) 9600, 19200,
. 115 38400, 57600, 115200, 128000, 230400, 256000, 460800,
transmissao 512000, 600000, 750000, 921600
Apague 0 memoQ para salvar e retornar 2o estado original.
Redefinir NAO Sim: Confirmar redefinigao (restaurar configuragges padréo)
configuragdes NAO: Néio redefinir

Instruges de operagao do modo PRO:

@ Natela de medigdo, mantenha pressionada a tecla DOWN por 3 segundos para entrar no modo PRO

@ Pressione o botdo SET no modo PRO para confirmar a selecéo;

® Pressione a tecla PARA CIMA no modo PRO para selecionar o anterior;

@ Pressione a tecla DOWN no modo PRO para selecionar a seguinte;

® No modo PRO, pressione a tecla DOWN por 3 segundos para sair.

Introdug&o & operagéo do menu PRO

Um menu Menu SecondaQ

Submenu

SPEd: definir velocidade de
reagso

H.rSo: alta preciséo

Std: padréo

FASt: alta velocidade

L-d: definir o estado de saida

Lon: luz incidente ligada, normalmente esligada

d-on: a luz incidente esta

aberta

SENS: definir saida de
detecgdo

Modo de detecgo normal

: Ensino de 1 ponto

1
_n_.2: Ensino de 2 pontos
3:_Ensino de 3 pontos

d_|~ : Diferencial ascendente

d”L : Diferencial

HYS: histerese definida

Defina a histerese ao comparar a saida, o

intervalo é de 0,1 mm a 80,0 mm

non:sem

OF¢ atrasado

dELY definir

ond:agdo atrasada

o0Sd:modo de disparo dnico

dLYn: definir atraso de saida

Definir tempo de atraso de saida 0,1~999,9 ms

AoUt: definir saida analdgical

U_5: saida de tensdo de 5V

I.oUt:modo de saida de corrente

Std:padréo, exibiggo de +80 a -80 mm

screen | disP: o do visor 40 -80 ~ +80 mm
oFStudesvio, exibigdo 160 ~ 0 mm
HoLd " 3T deelgads, exbicao fora da faa —
retencéo o dltimo valor medido valido e piscar
Eco: s0.d oFF idesligado
0 da | on:ativado, sem op: de botao por 30
tela segundos para desligar o visor digital
Addr 40 d Intervalo d 50 do enderego do
enderego do dispositivo dispositivo 1~247
%6
19.2
384
57.6
1152
128.0
bAud dataxa | 2304
de transmisséo 2560
4608
5120
600.0
750.0
9216

rSEt: redefinir

Sim: confirmar redefinigao (restaurar
padrao)

Nao: nao redefinir

B exiBicAo DEERRO

@ Lista de instrugdes

RW

As seguintes agdes devem ser tomadas quando um erro for exibido: Fungdo ode  ode rode, (Gravacaol) Ta oo vater | eserisao
- (o) | (baixo)
[Exibicéo de erros Conteiido Tratar
00C8H -
<Salvar 0 valor do parametro representa
DESLIGADO> Confirme se o objeto de detecgdo estd Modelo s | oon | s R 0064H = | ovalor do b 3
- A quantidade de luz refletida é insuficiente e o dentro do alcance de medigdo. Ajuste o 0032H - posigao central do sensor.
;Saf;:a';gd’:go objeto detectado esta fora do alcance. angulo de instalagéo do sensor. Q0TEH -
0O valor pisca velor de medicao 25H | OEH 2 R - - cxibido na tela
i HoamaPere Reoma et o de o po |
Er01 0 flash memoQ estd danificado Entre em contato com nossa empresa. flutuante o0 | 104 | 2 R - - | Retoma de un medicao valor e fora por
ou sua vida util expirou. Valores itenke
Detecta a corrente excessiva causada pelo N Retorma o deslocamento atual como um
Bt i i . Valor de medi¢do B - walor ligho inteir ma 0 s
circuito de choque de carga de saida Desligue a energia e confirme a carga. intefo Valor i I R e i S
_ Ler status de 0000H - | besuicano
| Falha na medicdo durante o ajuste do zero. | * Confirme se a distancia de detecgio estd soida 26H | e T R 0001H L1GADO
Afunggo de ajuste do zero ndo pode ser usada| dentro da faixa especificada.
Er31 - 0000H ® | Normalmente aberto
porque a configuracéo do visor esté definida | - Defina a configuragdo do visor para algo Mododesaida | 25H | 15H | 1 RW
como desvio. diferente de desvio. 0001H - fechado
0000H ® | Al precisao
Velocidade de
i I 25H [ 16H 1 RW N ”
Era1 Falha na mediggo normal durante o ensino, | COMIMe s @ disténcia de detecodo esté esposta da saida 00t Padigo
dentro da faixa especificada 00021 T [ Wodo de saida
0000H o | oesicano
i 1H - i trasad
Nodogesaids | asn | 7w | 1 RW oon
0002H - Abertura atrasada
0003H - | saida anica
i Tempo de atraso Intervalo de configurag@o 1-9999
FORMATO DO COMANDO DE COMUNICAGAO ELISTA Sada;esrmeoel 25 | amH |1 | RW[000IH27OFH | 50| Uidade 01 ms
DE COMANDOS IV [P pr————
&él‘eacd:\:)?ens\no 0001H - Comparagao de janelas
@ Formato do comando de comunicagao: Segue o protocolo Modbus RTU padréo “ P R R PR [ Tt de ot pros
TIStuGao qe s porTos:
@ Taxas de transmissdo suportadas: 9,6k, 19,2k, 38,4k, 57,6k, 1152k (inicial), 128k, 230,4k, 256k, 460,8k, 0003H - | Comparacao de janelas
512k, 600k,750k, 921,6k 0004H - Modo diferencial ascendente
@ Enderegos de comunicagdo suportados: 0001H~00F7H, enderego padrdo 0TH. 0005H - | Modo giferencial descendente
) los de de 1 vedcgosoporiozes | 250 | 1AH | 2 RW - - | velor de ajuste zero®
0000H e | esueano
Observagéo: os end de registro, de registro e dados séo tod o Imeruptordeponto| 54 | qcH [ 1 RW
byte alto primeiro e o byte baixo em segundo. Os valores CRC séo armazenados com o byte baixo primeiro 0001H - |ueano
€0 byte alto em segundo. 0000H @ | Modo de exibigao normal
03 Envio: Enderego escravo + Codigo de fungéo + Enderego de registro + Quantidade de registros + CRC16 03 Modo ce exbica
ibigao 25H 1DH 1 RW - A
Resposta: Enderego escravo + Codigo de fungéo + Contagem de bytes + Dados + CRC16 & 0001H Modo de exibigéo reverso
0002H - Modo de exibigao de desvio
06 Enviar: Enderego do escravo + Codigo de fungéo + Enderego do registro + Dados + CRC16 06 prvo o Tocsaoro
Resposta: Enderego do escravo + Codigo de fungéo + Enderego do registro + Dados + CRC16 Retengéo de 1 RW
medig3o valida 25H | 1EH oooT TioA00
10 Enviar: Enderego do escravo + Cédigo de fungao + Enderego o registro + Quantidade do registro +
Contagem de bytes + Dados + CRC16 0000H ® | DESLIGADO
10 Resposta: Endereco do escravo + Codigo de fungéo + Endereco do registro + Quantidade do m?;fgjg gs 25H | TFH 1 RW 0001H Mantém pico
registro + CRC16 0002H - Manutengao do valor minimo
PY lo: R. dica
[ ] perar valor de ¢ Mocelocconerco| 251 | 20n | 1 W 0000H ® | pesticabo
Comando de envio: 07 03 25 12 00 02 6F 02 0001H - |uea%0
Comando de resposta: 01 03 04 00 12 51 1A E6 6D aloqueiodo 0000H e | pesteano
Conteiido dos dados: 0x0012511A = 1200410, ou seja, 1200410710000 = 120,0410 mm teclado 25H | 2T W oo R T
0s dados da resposta séo ampliados 10.000 vezes. O fator de ampliag@o varia de acordo com o modelo
0000H o |osv
Mododesaida | psy | 20H 1 RW
Formato do comando de envio Formato do comando de resposta analégica 0001H - |o~tov
Enderego do dispositivo 01H Enderego do dispositivo 01H 0002H - ]420mA
Codigo de fungac Cédigo de fungao Endereco do Endereco do dispositivo sensor,
o o el 03t T T 03H disposiivo 2H [ 28 9 RW - [000THOOF7H | 0TH - [ GRGE% anetego de aituséo
Endereco do registro Byte alto 25H re3podta Y 04H
Byte baixo do enderego do registro| 121 Byte alto dos dados de 00H 000K - foewo
Byte alto da quantidade do registro| oy resposta 120 000TH - [ 19200
[ Byt Bao da quantidade de 0002H - |s8a00
eaistios 020 Byte baixo dos dados de Cilil 0003H 700
CRC Baixo Byte 6FH sposta 1AH
Byte alto CRC 02H Byte CRC baixo oh 0004H o [11500
000sH - [ 128000
Byte alto CRC 6DH
tansmisséo 250 | 20 | RW 0006H - | 230400
) . 0007H - [ 256000
@ Por exemplo, modo de saida de escrita 0008H 250800
Comando de envio: 0106 2515 00 0152 C2 0009H - [ 512000
Comando de resposta: 01 06 251500 01 52 C2 oonn 00000
Contetido dos dados: 0x0001, 0 que significa que 0 modo de saida é normalmente fechado
000BH - 750000
Formato do comando de envio Formato do comando de resposta 000CH S 0
End O1H Endereco do dispositivo 01H :x:s“:q'“oezem com | e | asn T R zzguu zZSLIGADO
Codigo de fungio 06H Codigo de funcdo 06H i 7
Endereco do registro Byte alto 25H Endereco do registro Byte alto | 25H Limite 1.8L 25H | 30H | 2 RW - Deernine o ponto d el ca o
Endereo do registro, byte balxo | _15H, Endereco do registro, byte baixo | 15H Limite 2.5 2 | M ] 2 R - T {uamneopen et do e D
THervalo de 25H | 3an | 2 AW - - [ peteminacao s diferensa e soisa™*
Byte alto da quantidade do registro| _00H Byte alto dos dados de resposta] pop| |glanci s s o coe™
_rrBeylles Paiio Ga quantidade do 01h Bi€ baxo dos dados de 01H componente 25H | 36H 2 RW - - Determinagd do velor diferencial indutivo <
CRC Baixo Byte 52H Byte baixo CRC 52H e 25H | 38H 1 RW  |0001H-0008H [ O1H | Setting Range1-8
Byte alto CRC C2H Byte alto CRC C2H
yte alto | 0000H -
configuragtes 25H [ 40H 1 v 0001H T[St b ascontiuacses
@ Por exemplo, 0 modo de saida de G e | N 000K [ oesLicano
i i configuragoes de
fechado e a velocidade de resposta da saida ¢ alta. gonfiau 00TH on
Comando de envio: 0110 25 15 00 02 04 00 01 00 02 44 0C Versio dohardware] 250 | a2m | 1 R N T [ Sensor Hardware Version™
C°ma'fd° de resposta: 01 10251500 02 58 00 3 Versso do software | 25H | 43H 1 R - - | verséio do hardware do sensor*s
Conteido dos dados: 0x0001, 0 que significa que 0 modo de saida est definido como normalmente fechado Vioddo & produta (1857ie0)
Conteiido dos dados: 0x0002, o que significa que a velocidade de resposta da saida esté definida Modelo doproduto | 25H | 44H 9 R - - L e
25H A4DH 12 R - - Numero de série de produgo (24 bytes)|

para o modo de alta velocidade

Formato do comando de envio Response Command Format

Endereco do dispositivo 01H Endereco do dispositivo o1
Cédigo de fungdo 10H Codigo de funcéo 10H
Endereco do registro Byte alto 25H Endereco do registro Byte alto 25H
Endereco de registro byte baixo 15H Endereco do registro Bytes baixos 15H
Byte ako da quantidade do registro | QoH Byte alto da quantidade do registro 00H

b a 024 02H
Contagem de bytes de gravagéo 04H Byte baixo CRC SBH
Byte alto de dados de gravagéio 1 00H CRC Byte alto i ||
Gravar dados 1 byte baixo 01H
Escrever dados 2 byte alto 00H
Gravar dados 2 byte baixo 02H
CRC Baixo Byle 440
CRC byte alto OcH.

B GARANTIA

Periodo de garantia

« 0 perfodo de garantia do produto & de um ano, a parti da data de entrega do produto até a data da
compra.

Ambito da garantia

1.A Coel reparard o produto gratuitamente se houver um mau funcionamento causado pela
empresa Coel no periodo de garantia acima mencionado. No entanto, os seguintes casos ndo sio
cobertos pela garantia

Néo estar em as instrugdes de operagéo, o manual do usudrio ou os requisitos
técnicos nas condictes no ambiente pelo comprador e pela empresa

Coel, sob operagdo incorreta ou uso inadequado, resultando em falha

Afalha néo se deve a defeitos do produto, mas sim ao equipamento do comprador ou ao design do
software do comprador.

Mau funcionamento causado por modificagbes ou reparos realizados por pessoal néo pertencente a
empresa Coel.

De acordo com as instrugdes de operagao ou o manual do usudrio, o reparo ou a substitui¢ao corretos de
pegas de desgaste e outras disposicdes podem evitar completamente & falha.

No produto da empresa Coel apés a entrega, devido a mudangas imprevisiveis na ciéncia e

tecnologia e outros fatores causados pela falha

Devido a incéndios, terremotos, inundages e outros desastres naturais, ou tensao anormal e outros
fatores extemnos causados pela falha, a empresa Coel néo se responsabiliza pela garantia.

.

.

2.A garantia ¢ limitada as condigGes especificadas no Artigo (1), e a empresa Coel néo se responsabiliza
por quaisquer perdas indiretas (danos ao equipamento, perda de oportunidades, perda de lucros, etc.)
ou outras perdas causadas pelo seu equipamento.

*1 Em conformidade com a norma IEE754, armazenamento little endian, tal como 0xC2 0x8F 0x40

OxES expresso como 7,18

*2 Faixa de configuragdo CSL200: 118000-282000

*3 Faixa de ajuste CSL200: 120000-280000 Faixa de ajuste

*4 Faixa de ajuste CSL200: 100-80000 Faixa de ajuste

*5 Por exemplo: 0102H significa versao V01.02

*6 Modelo do produto, como: CSL200-N

Observagao: as operagdes de gravagdo 6 580 possiveis na interface de medigéo.



